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ROWNI CZY NIEROWNI? O KOBIECIE
I MEZCZYZNIE W UJECIU WYBRANYCH AUTOROW
POGANSKICH I WCZESNOCHRZESCIJANSKICH

Zagadnienie podzialu rodzaju ludzkiego na kobiety i mezczyzn
poruszone zostaje zaréwno w kulturze grecko-rzymskiej, jak i judeo-
chrzescijanskiej. Kwestia rozdzielenia plci pojawia si¢ w juz filozofii
starozytnej, a takze w Biblii. W Pismie Swietym na samym poczatku
przedstawiony zostaje obraz stwarzania czlowieka - oddzielnie jako
mezczyzny i kobiety. Czlowiek - czy to wzrastajacy w kulturze swiata
izraelskiego, czy rzymskiego — nie mial watpliwosci, ze kazda z plci
rézni sie zaréwno biologicznie, jak i psychologicznie i sg jej takze
przypisane stosowne do tych uwarunkowan zadania. Juz w wieku
dzieciecym ksztaltowano w chlopcach i dziewczetach okreslone za-
chowania i cechy, roznit si¢ takze sam proces ich ksztalcenia, gdyz
przygotowywani byli do innych rél w rodzinie i spoteczenstwie.

Dos$¢ oryginalne stanowisko odnosnie do ksztalcenia i przy-
dzielania rol spotecznych zaprezentowal Platon w swym dialogu
Paristwo. Wysuwa on tam propozycje, aby zaniecha¢ podzialu na
typowo kobiece i meskie zajecia, poniewaz wérod przedstawicieli
obu plci znajdowac sie¢ moga osoby uzdolnione i predysponowane
do okreslonych zadan. Stad tez nalezaloby jednakowo wychowywa¢

* Mgr MARTA JACHNA - absolwentka studiéw §rédziemnomorskich i filologii
klasycznej w Instytucie Filologii Klasycznej na Uniwersytecie im. Adama Mickie-
wicza w Poznaniu.
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i edukowa¢ chlopcow oraz dziewczeta. Jednak pomimo pozoréw
gloszenia réwnosci pici Platon nie odstapit zupetnie od tradycyjnych
pogladow. Uwazal wciaz, ze kobieta jest istota stabsza, przypisujac
jej m.in. naiwnos¢ czy tchorzostwo i uzywajac okreslenia ,,kobiecy”
w znaczeniu pejoratywnym'. Kiedy zas méwi o wspétdziataniu obu
plci, to chodzi mu raczej o uczestnictwo kobiet w zajeciach uznawa-
nych za meskie — nie odwrotnie>. Stwierdza tez, ze ,daleko zostaje
jedna plec za drugg” i nie istnieje takie zajecie, w ktérym mezczyzni
nie przewyzszaliby kobiet’. W Prawach, gdzie prezentuje on nieco
inng, zlagodzong wizje panstwa, wcigz uwaza, ze kobiety powinny by¢
dopuszczone do meskich zajeé. Czyni jednak pewne rdznice, ustana-
wiajac na przyklad osobny przedzial wiekowy dla kobiet i mezczyzn
sprawujacych urzedy i odbywajacych stuzbe wojskowa*. W dodatku,
kiedy chodzi o nadzdr oraz wychowanie najmlodszych dzieci - tra-
dycyjnie zleca to zadanie wylacznie kobietoms.

Arystoteles dostrzegal, Ze istnieja réznice w charakterze i za-
chowaniu kazdej z plci. Przypisywal kobietom takie cechy jak:
emocjonalnos¢, naiwno$¢, opiekunczosé, pasywnosé, nizszos¢ i pod-
porzadkowanie, natomiast mezczyznom: dzielnos¢, che¢ pomocy,
prawdomdwnos¢, dziatanie i wyzszos¢. Za symbol meskosci obrat
on lwa, za$ kobiecosci - pantere, ktora jest ,,nikczemna, podstepna
i - ogolnie mowigc - falszywa™. Mezczyzna, jego zdaniem, réwniez
pod wzgledem biologicznym gérowal nad kobietg, gdyz kobiece ciato
jest ,przyjemniejsze raczej niz szlachetne™. W traktacie O rodzeniu

' P. Goldstein, Wizerunek kobiety w filozofii Platona, Krakéw 2016, s. 84-8s.

2 Platon, Paristwo, 466c-d, ttum. W. Witwicki, Warszawa 1991; P. Goldstein,
dz. cyt., s. 74.

* Platon, dz. cyt., 455d; M. Ulinski, Kobieta i megzczyzna: dzieje refleksji filozo-
ficzno-spolecznej, Krakow 2001, s. 20-21.

* Platon, dz. cyt., s. 245; M. Ulinski, dz. cyt., s. 23-25.

® Platon, Prawa, ttum. M. Maykowska, Warszawa, 1997, s. 255, 257; P. Goldstein,
dz. cyt., s. 77.

¢ M. Ulinski, dz. cyt., s. 31, 35-36; Arystoteles, Fizjognomika, 810a, 7-8, w: Ary-
stoteles, Dziela wszystkie, t. 4, thum. L. Regner, Warszawa 1993.

7 M. Ulinski, dz. cyt., s. 31, 35-36; Arystoteles, dz. cyt., 80o9b, 36-37.
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si¢ zwierzgt Stagiryta zakladal, Ze w momencie zaplodnienia to sa-
miec daje potomstwu dusze, ,esencje danego ciala”, samica za$ daje
tylko ciato. Zgodnie z uwarunkowaniami fizycznymi i psychicznymi,
mezczyzni troszczy< sie powinni o sprawy panstwowe, kobiety nato-
miast — o sprawy domowe, bedac przy tym uleglymi wobec meskiej
glowy rodziny®.

Tradycja judeochrzescijanska opowiada si¢ za réwnoscia ko-
biety i me¢zczyzny w kwestii przystugujacej im godnosci w oczach
Boga, z jednoczesnym podkresleniem odmiennosci i specyfiki kaz-
dej z plci. Ojcowie Kosciola swoje stanowisko w tej sprawie opierali
przede wszystkim na Ksiedze Rodzaju, Pawlowych Listach Apostol-
skich i Ewangelii, ale takze na innych ksiegach Starego i Nowego
Testamentu. Nie bez znaczenia pozostaje takze to, Ze zyli oni oraz
wychowani byli w kulturze patriarchalnej i w $rodowisku, gdzie
chrzescijanstwo przeplatalo si¢ z nauka poganska. U niektorych z nich
pojawia sie poglad o elementach meskich i zenskich, gdzie meskie sg
umyst i poznanie, za$ zeniskie — dusza, doznanie i uczucia. Meskie
elementy majg zatem panowac nad kobiecymi®. Kwestia podleglosci
kobiety wobec mezczyzny jest wspolna tworcom poganskim i chrzes-
cijanskim, jednak niektérzy Ojcowie Kosciota, m.in. Bazyli Wielki,
Grzegorz z Nyssy czy Grzegorz z Nazjanzu uwazali, ze podzial na pte¢
jest stanem tymczasowym i zaniknie po zmartwychwstaniu cial.

W kazdej tradycji — zardwno poganskiej, ktora bedzie tu repre-
zentowana przez dwoch moralistow: Plutarcha z Cheronei i Seneke
Mtodszego, jak i chrzescijaniskiej, przestawianej przez Ojcow Kos-
ciota: $w. Jana Chryzostoma i $w. Klemensa Aleksandryjskiego —
sprawa roli, godnosci kobiety i mezczyzny oraz ich wzajemnych relacji
zostala uznana za temat warty podjecia. W wielu kwestiach autorzy

® M. Ulinski, dz. cyt., s. 31-32, 37-39; Arystoteles, O rodzeniu si¢ zwierzgt 11 735b,
25-27, thum. P. Siwek, Warszawa 1979.

° 'W. Myszor, Kobieta w chrzescijaristwie pierwszych wiekéw II-11I, w: Partnerka,
matka, opiekunka: status kobiety w starozytnosci i Sredniowieczu, red. J. Jundzitt,
Bydgoszcz 1999, s. 204; J. Dybala, Ideat kobiety w pismach kapadockich Ojcow
Kosciota i Jana Chryzostoma, £.6d7 2012, s. 392.

1% M. Ulinski, dz. cyt., s. 15; J. Dybala dz. cyt., s. 51-52, 392.
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bez wzgledu na swa przynaleznos¢ do okreslonej tradycji i wiary
opowiadaja sie po tej samej stronie.

Seneka w swych pismach konsolacyjnych do ciotki Marcji i do
matki Helwii przywotuje wielokrotnie zalety znanych mu wybit-
nych kobiet, a takze powoluje si¢ na przyklady z historii. Pisze nawet
w liscie do Marcji, Ze bfednym jest mniemanie, iz kobiety posiadaja
mniej zalet niz mezczyzni. S one przeciez w réwnym stopniu zdolne
do wielkich czynéw i z réowna wytrwaloscig znoszg cierpienia”. Za
wzor szlachetnosci i odwagi stawia takie Rzymianki jak Lukrecja czy
Klelia, symbolem za$ dzielnego znoszenia zaloby sa wedlug niego:
Kornelia - matka Grakchéw oraz Kornelia - zona Liwiusza Druzusa™.
Uwaza on, ze kobiety odznaczajace si¢ cnotliwoscig (,,pudicitia”)
moga poprzez swoj szlachetny charakter doréwnaé¢ mezczyznom,
a nawet ich przewyzszy¢®. Latwo jednak dostrzec, ze wszystkie te
znakomite kobiety, do ktérych zaliczajg si¢ rowniez matka i ciotka
autora, s3 wybitnymi wyjatkami. Seneka uznaje utomnosci i skazy
ogolnie pojetej niewiesciej natury. W swych pismach wymienia
typowe, wedlug niego, wady charakteryzujace kobiete, np.: emocjo-
nalno$¢ i zmiennos¢, fatwe wpadanie w gniew, uleganie wspolczuciu
i przerazeniu®. Chwalac zatem matke, Seneka mowi, ze poprzez swe
zalety odlaczyla sie ona od typowo kobiecych stabosci*®. Przypomina

' ,Ale kto tak powiedzial, Ze natura po macoszemu wymianowata charaktery
niewiescie i ograniczyta zakres ich zalet? Wierz mi, réwna u nich sita Zywotna,
réwna u nich, byleby tylko zamitowanie, zdolnos¢ do czynéw szlachetnych. Cier-
pienia i trudy, jezeli tylko do nich przywykna, znoszg z réwna wytrzymato$cia.”
De consolatione ad Marciam, XV1 1, cyt. za: Seneca, Dialogi, ttum. L. Joachimowicz,
Warszawa 1965. Jesli nie zaznaczono inaczej, przeklady polskie wedlug tego wydania.

' Seneca, dz. cyt., XVI 2.

* Seneca, De matrimonio, V 50; L. Gloyn The Ethics of the Family in Seneca,
Cambridge 2017, s. 90.

* Seneca, De consolatione ad Marciam, V1I 3; tenze, De consolatione ad Helviam,
XVI1.

* Seneca, Deiral, XX 3, XII 1; tenze, De clementia 11, V 1; tenze, Epistulae morales
ad Lucilium, 63, 13; G. Zurek, Seneki antyfeminizm o$wiecony, ,Meander” 1967, t.
22.

6 Seneca, De consolatione ad Helviam, XV1 5.
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jej liczne nieszczescia, ktorych w zyciu doswiadczala i zachgca, aby
wytrwale zniosta obecng troske, jaka byto wygnanie syna. Podziwia
hojnos¢, skromnos¢, pracowitos¢ i macierzynska mitos¢ Helwii, pi-
$zac o niej: ,non potest muliebris excusatio contingere ei a qua omnia
muliebria vitia afuerunt™. Dalej za$§ moéwi, ze podZzwignac sie z zalu
pomoga jej przyklady kobiet, ktore ,,conspecta virtus inter magnos vi-
ros posuit™. Zache¢ca matke réwniez do zgltebiania filozofii i ubolewa,
ze jego ojciec, trzymajac sie starych zwyczajéw, nie pozwolit Zonie
na pogtebiong nauke”. Znakomitym wzorem kobiety jest takze dla
autora ciotka, ktora opisuje jako wielkoduszng, rozwazna, obyczajng
i darzacg krewnych miloscig®°. Mozna zatem przyjaé, ze przywolujac
liczne przyktady wyrdzniajacych sie niewiast, Seneka daje wyraz
przekonaniu, iz obok kobiet stabych czy proznych sg i takie, ktore
w szlachetnym zyciu i charakterze doréwnuja mezczyznom. W kwe-
stii za§ malzenstwa, méwi on explicite o wzajemnych zobowigzaniach
zar6wno meza, jak i Zony: ,,Quodcumque ex duobus constat officium,
tantundem ab utroque exigit: [...] sunt alique partes mariti, sed non
minores uxoris™.

Plutarch z Cheronei sprzeciwia si¢ uwazaniu niewieéciej natury
za zasadniczo gorsza od meskiej. W Dialogu o milosci erotycznej
umieszcza stowa: ,,&tomov odv 10 yvvai&iv dpetig gdvar und’ d&ANng
petetvat: ti 0¢ Sel Aéyely epl OWPPOTVYNG Kal CVVECEWG AV TV, ETL
8¢ miotewg kai Stkatoovvng, OTov kai TO dvdpeiov kai 10 Bappaléov

7 Usprawiedliwienie wzgledami natury niewiesciej nie moze przystugiwac takiej
istocie, ktérej obce byly wszystkie stabosci niewieécie.” De consolatione ad Helviam,
XVIo2.

1% znakomita cnota postawila miedzy wielkimi mezami.” De consolatione ad
Helviam, XVI s.

' Seneca, De consolatione ad Helviam XVII 3-4.

*% Seneca, dz. cyt., XIX 1-7.

*' ,Sa pewne powinnosci meza, ale i nie mniejsze sa powinnosci zony. Sa to zobo-
wigzania dwustronne, oparte na réwnowadze praw i powinnoséci.” De beneficis, 11
18,1, thum. za: L. Blaszczyk, Seneka o wychowaniu w rodzinie rzymskiej, Bydgoszcz
2003, S. 123.
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Kal 10 peyahoyvyov €v moAhaig émaveg™ Nie generalizuje tez
i nie przypisuje wszystkim niewiastom wad powszechnie taczonych
z kobiecg naturg. Zauwaza na przyklad, ze uroda i ponetnos¢ moga
co prawda ufatwia¢ uwodzenie kobietom cudzoloznym, jednak cnot-
liwym - zjednywanie sobie wlasnego meza*. Zwraca tez uwage na
kobiecg zdolnos¢ do budowania wigzi*. Ponadto Plutarch zajmuje sie
do$¢ obszernie tematem samego malzenstwa. Kieruje on do znanych
mu nowozencéow - stuchaczy nauki filozoficznej — swoje Zalecenia
maltzenskie. Juz na poczatku pisma wskazuje na to, iz dobre malzen-
stwo wymaga rozmowy, tagodnosci i wysitku obu stron. W roztrop-
nym malzenstwie wszelkie kwestie powinny by¢ podejmowane za
zgoda obojga malzonkéw, cho¢ naturalnie ostateczna decyzja na-
lezy do mezczyzny®. Plutarch czyni poréwnanie malzonki do konia,
u ktorego nalezy uszanowac wielko$¢ - i tak na wzoér nieumiejetnych
jezdzcow, ktdrzy nie mogac wsigs¢ na zwierze, kazg mu klekad, gani
mezczyzn ponizajacych dobre Zony, aby méc nimi rzadzi¢*s. Méwi
ponadto, ze: ,kpatelv 8¢ TOV dvdpa TG yuvaikog ovx wg deomdTnV
KTAHATOG GAN G YUYV OWHATOG, CLHTaBoDVTA Kal CUUTEPUKOTA

*2 Niedorzeczno$cia zatem jest odmawia¢ kobietom uczestnictwa w cnocie
wogdle. C6z mowic o ich powsciggliwosci i rozsadku, o wiernosci i uczciwosci, kiedy
nawet w niejednej przejawilo sie réwniez i mestwo i odwaga, i wielkoduszno$é?”
Erotikos, 769b-769c¢, ttum. za: Plutarch, Dialog o mitosci, thum. Z. Abramowi-
czéwna, oprac. K. Korus, Krakdw 1997. Wszystkie cytaty polskie wg tego wydania.

»* Plutarch, Erotikos, 769c-769d.

** A juz twierdzenie, ze ich natura, do innych rzeczy zdolna, nie nadaje sie jedy-
nie do przyjazni, to cos zgola osobliwego! Kobiety kochajg przeciez dzieci, kochaja
mezdw, aich sktonnos¢ do przywigzania jest jak zyzna ziemia, chetnie przyjmujaca
zalgzki przyjazni, a przy tym wyposazona w ujmujacy wdzigk.”. Erotikos 769c.

5 Jak w akordzie dwdch tonéw o melodii decyduje glebszy, tak w rozsadnej rodzi-
nie kazda sprawa dokonywa si¢ wspdlnie za zgoda obojga, wskazujac jednoczesnie
kierownictwo i decyzje meza.” Coniugalia praecepta, 139c-139d, cyt. za: Plutarch,
Moralia: wybor pism filozoficzno-popularnych, thum. Z. Abramowiczéwna, Wroclaw
1954. Wszystkie cytaty polskie wg tego wydania.

*¢ Plutarch, Coniugalia praecepta, 139b.
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1] evvoiq Sikatdv éotv™. U autora wida¢ sprzeciw wobec przed-
miotowego traktowania kobiety, majacej by¢ w malzenstwie part-
nerka. Wymaga ona co prawda meskiego nadzoru, ktéry jednak nie
moze by¢ sprawowany w sposdb ponizajacy: ,,00Tw yvvaikog dpxetv
gv@paivovTa Kat xaptliopevov™®,

Swiety Jan Chryzostom podkresla rowno$¢ kobiety i mezczyzny
w momencie stwarzania ich przez Boga. Pierwsza przestanka jest
dla niego uzycie tego samego sfowa w odniesieniu do obojga ludzi -
chodzi mianowicie o ,uczynmy” (,mouowpev’)*. Wyjatkowosc tego
terminu polega na tym, iZ w opisie stworzenia $wiata uzyty on zo-
stal tylko w odniesieniu do czlowieka®. Kaznodzieja zwraca uwage,
ze wobec tego wyjatkowe bylo zaréwno stworzenie mezczyzny, jak
i kobiety. Wskazuje, ze kobieta zostala stworzona nie ogdlnie jako
pomoc, ale wlasnie jako pomoc odpowiednia dla mezczyzny. Sam
Adam rozpoznaje, ze w odréznieniu od przyprowadzonych zwierzat
kobieta posiada takg samg nature jak on. Jeszcze przed stworzeniem
Ewy Bog przyprowadzil do mezczyzny wszystkie zwierzeta, ale nie
znalazla si¢ tam odpowiednia dla niego pomoc i chociaz zwierzeta
stanowig niewatpliwie dla czlowieka ogromne wsparcie, to dopiero
w kobiecie Adam mogl odnalez¢ pomocnika godnego jemu samemu:
»O08¢ yap einev AmA®DG, dTtL 0V e0pEON adTd PonBog, AN 811 «OvY
ebpedn Ponbog dpotog avt@». Obtw Kai évtada «Iloowpev adT®
BonBov» ovy amk@g, dAla «ITomowpev avT® Pondov kat adToV»

*” ,Maz powinien panowa¢ nad zZong nie jak pan nad swoja wlasnoscia, lecz jak
dusza nad cialem, wespdt z nim odczuwajaca i zro$nigta w milosci.” Coniugalia
praecepta, 142e.

% i nad kobieta mozna sprawowa¢ wladze z pogoda ducha i przychylnoscia.”
Coniugalia praecepta, 142e.

2 1. Szwed-Kostecka, Swigty Jan Chryzostom o relacjach migdzy kobietg a mezczy-
zng na przyktadzie wybranych homilii, ,Zeszyty Naukowe Towarzystwa Doktoran-
tow UJ Nauki Humanistyczne” 2015, nr specjalny 6; Jan Chryzostom, In Genesim
sermo 1V, 1, w: Jan Chryzostom, Homilie na ksiege rodzaju (seria 1, Rdz 1-3), thum.
S. Kaczmarek, Krakéw 2008. Wszystkie cytaty polskie wg tego wydania.

*® Jan Chryzostom, In Genesim sermo 11, 1.
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eine™. Ponadto w jednej z homilii na Drugi List §wigtego Pawla do
Tymoteusza Chryzostom zwraca uwage na umieszczone pod koniec
listu pozdrowienia - zaréwno te, o ktorych przekazanie prosi Pawel,
jak i te od 0sdb przebywajacych z nim, kierowane do Tymoteusza®.
W obu pozdrowieniach pojawiaja sie imiona kobiece. Przy stowach:
»Pozdrow Pryscylle i Akwile” wskazuje, Ze to kobieta wymieniona
jest jako pierwsza — by¢ moze dlatego, ze byla bardziej zarliwa
w wierze. Przy kolejnym pozdrowieniu zatrzymuje si¢ nieco diuzej,
chwalac zalety niewiast w ogdle. Méwi o ich dzielnosci i gorliwosci:
»Qpag TG kai yuvaikeg noav Stdmvpot mept TV o Ty Kai Beppai;
olov 1 IlpioktAAa, olov adth 1 Khavdia, 1i0n éotavpwuévar ion
napateTaypévat. [...] ¢ ekPePnrotwy fion TH yvwun @V KOCUKOV
TPAYHATOV - DG LAAAOV AAUTOVTWY - 0V Yap €0Tiv éumodiodijvat
yvvaika ovoav™. Chryzostom chwali rdwniez nature kobiecg jako
te, ktora potrafi by¢ nie mniej dzielna i wytrwala niz meska, a nawet
- na przyklad w kwestii wstrzemigzliwosci - ja przewyzsza**. Nie
umniejsza kobiety ani nie deprecjonuje jej roli gospodyni. Przeciw-
nie, podkresla, ze jest ona pomoca i wsparciem dla mezczyzny, ktéry
spokojny o kwestie domowe moze skupi¢ si¢ na sprawach panstwa.

1 Dlatego czyni staranne rozréznienie. Nie powiedzial po prostu, ze nie znalazt

sie dla niego pomocnik, lecz, Ze «nie znalazt si¢ pomocnik podobny», réwniez tutaj
nie méwi po prostu: «Uczynmy dla niego pomocnika»r, lecz: «jak on».” In Genesim
sermo IV, 1.

*? Jan Chryzostom, Homilia X in Epistolam secundam ad Timotheum.

**Czy widzisz, jak i niewiasty byty zapalone w wierze i gorace? Jak Pryscylla, jak
Klaudia, juz ukrzyzowane, juz uszykowane do boju. [...], ze mysla odeszly juz od
spraw ziemskich i bardziej blyszczaty, albowiem niewiasta nie da si¢ pohamowac.
Homilia X in Epistolam secundam ad Timotheum, 3, cyt. za: Jan Chryzostom, Ho-
milie na listy pasterskie Sw. Pawla i na listy do Filemona, thum. T. Sinko, Krakow
1949. Wszystkie cytaty polskie wg tego wydania.

** Totez ani w tych sprawach one nie mniejsze maja znaczenie, ani w sprawach
duchowych. Wszak niewiasta moze ponie$¢ tysigc $mierci, jezeli chce; jakoz wiele
z nich poniosto §mier¢ meczenska; moze tez zachowac czystos¢ i to latwiej niz mez-
czyzni, poniewaz nie dreczy ja tak wielki zar zmysléw; moze tez okaza¢ przyzwoi-
to$¢, powage i $wiatobliwos¢ [...]; moga tez gardzic¢ pieniedzmi, jezeli chca, i w ogole
wszystko inne zdziata¢.” Homilia X in Epistolam secundam ad Timotheum, 3.
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Mysl ta zostaje rozwini¢ta w innej homilii: Quales ducendae sint
uxores? Kaznodzieja zwraca w niej uwage, jak wazna dla rodziny
i calego spoleczenstwa jest praca i dbatos¢ kobiety o dom - zaréwno
w kwestii gospodarowania majatkiem, jak i dbania o bliskich. Zostaje
tu ona przedstawiona jako wszechstronna, energiczna i roztropna
zarzadczyni (dzi$§ moze: menadzerka) domu®. Jan Chryzostom widzi
przejaw madrosci Bozej w podziale umiejetnosci i obowigzkéw obu
plci. Zaznacza, ze mezczyzna jest zdolny do wigkszych spraw (,,év toig
ueiCoot xpriowog”), lecz zajecia przeznaczone dla kobiet sg tak samo
potrzebne. Bog ani nie uczynil mezczyzn dobrymi we wszystkim, ani
tez nie udzielil kobietom zdolno$ci rownych mezczyznom - w pierw-
szym bowiem wypadku kobieta stataby si¢ przedmiotem pogardy,
w drugim za$ - domagalaby sie pozycji rownej mezczyznie.

3 Po to Bogja dal, aby we wszystkim tym stuzyta nam pomoca. Poniewaz jednak
na nasze zycie sktadaja si¢ dwie strony — sprawy publiczne i prywatne, Bog je rozdzie-
lit, kobiecie przydzielil prowadzenie domu, mezczyznom natomiast zlecil wszystkie
sprawy publiczne, te z rynku, z sadu, z rady, z wojskowosci i wszystkie inne. Kobieta
nie moze potrzasa¢ wtdcznig ani rzucaé oszczepem, ale moze prza$é welne, moze
zarzgdza¢ domem. Nie moze wypowiada¢ swojego zdania na radzie, ale moze to
czyni¢ w domu, i czesto lepiej niz maz zna si¢ na tym, co dotyczy domu. Nie moze
dobrze zarzadzaé sprawami panstwowymi, lecz moze dobrze wychowywa¢ dzieci,
bedace najcenniejszym ze wszystkich skarbow. Moze dostrzec zte czyny niewolnic,
roztropnie kierowa¢ stuzbg i w ten sposdb zapewni¢ mezowi wolnoé¢ od trosk, gdy
sama bedzie dbata o wszystko w domu i w komnatach, przy obrébce welny, przy-
gotowaniu jedzenia, wyrobie pieknych ubran i innych rzeczach, ktérych maz ani
nie powinien, ani nie bytby w stanie robi¢, nawet gdyby zechcial.” Jan Chryzostom,
Quales ducendae sint uxores, 4, cyt. za: Jan Chryzostom, Jakie kobiety nalezy bra¢
za zony, ttum. T. Krynicka, ,Vox Patrum” 2009, s. 53-54. Wszystkie cytaty polskie
wg tego wydania.

3¢ Jan Chryzostom, Quales ducendae sint uxores, 4; Rdwniez Ksenofont taki podziat
rol i naturalne predyspozycje plci przypisane do pewnych zadan postrzegal jako
madry boski zamysl. Mezczyzna zostal stworzony jako odwazniejszy i bardziej
wytrzymaly w trudach podrézy czy dzialaniach wojennych. Kobieta natomiast jest,
wedlug autora, wrazliwsza i bardziej przywiazana do potomstwa, a takze z wigksza
troska zarzadza przyniesionymi do domu zbiorami i dobrami. Przez to wlasnie
kobieta i mezczyzna wzajemnie si¢ uzupetniajg i potrzebujg siebie nawzajem — por.
Ksenofont, Ekonomik VII 16, 22-29.
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Podobnie, w duchu wzajemnej pomocy matzonkdéw, wypowiada
sie $w. Klemens Aleksandryjski, ktéry za rzecz stuszng uwaza, by
mezczyzna ufajacy swojej zonie przyjal pomoc i powierzyt jej troske
o dom¥. Wskazuje ponadto na podobienstwo udzialu mezczyzny
i kobiety w moralnej doskonato$ci, bowiem wszyscy bez wzgledu
na ple¢ posiadajg tego samego Boga i kieruja si¢ Jego pouczeniami®.
Ponadto: ,,pia’ EkkAnoia, pia ow@poavvn, aidmg pia, 1 Tpo@n Kotv,
yapog ovl{dytog, avamvor), SYig, dkor| yvdolg, EAmig vakor, dyann,
dpota avTa - OV 68 KovOG pev O Piog, kotvy 8¢ 1 xapiG. kotvy O¢
Kal 1 owTnpia, KON ToLTWV Kal 1 &peTr| kai 1 aywyn™. Podob-
nie jak Seneka, powoluje si¢ on na postaci réznych dzielnych ko-
biet. Rozpoczyna od przykladow ze Starego Testamentu, méwi wigc
o Judycie, Esterze, Zuzannie, Sarze czy Miriam. Nie pomija jednak
wyrézniajacych sie w rozmaitych dziedzinach poganek, np. Safony,
Kleobuliny czy Aspazji z Miletu, a nawet postaci mitologicznych,
takich jak Danaidy czy Atalanta*. Zaréwno kobiety, jak i mezczyzni,
zdaniem Klemensa, mogg odznaczac sie szlachetno$cig, odwazng
postawg i zdolnoscig do wielkich czynéw. Uznaje on odmiennos¢
meskiej i zenskiej natury, méwi jednak, ze odnosi si¢ ona tylko do
zycia ziemskiego, wieczna nagroda za$ zostala przygotowana dla
czlowieka wolnego od swych pozadliwosci, a nie dla ktdrejs okre-
slonej plci. Przywolujac stfowa psalmu, méwi, ze ,,Pan jest naszym
Pasterzem”, a sfowo ,,jagnieta” mozna odnie$¢ zaréwno do zwierzat
rodzaju meskiego, jak i zenskiego*.

%7 Klemens Aleksandryjski, Paedagogus, I1I 11, 58.

38 Tamze, [ IV 10; W. Myszor, dz. cyt.,, s. 204.

3 Wszystko jest w nich podobne, bo jeden jest Kosciol, jedna moralno$¢ i wstyd,
wspodlne pozywanie pokarmow, wezel matzenski, odpoczynek, wzrok, stuch, wie-
dza, nadzieja, postuszenstwo i milos¢. Ci przeto, ktorzy wioda wspolne zycie, maja
wspdlna taske i oczekuja wspdlnego zbawienia. Maja tez wspdlna cnote i wycho-
wanie”. Paedagogus, 1 IV 10, cyt. za: Klemens Aleksandryjski, Wychowawca, ttum.
M. Szarmach, Torun 2012. Wszystkie cytaty polskie wg tego wydania.

0 Klemens Aleksandryijski, Stromata, IV XIX, 118.

*! Klemens Aleksandryjski, Paedagogus, [ IV 10-11.
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Pomimo tego, ze znaczenie kobiety i mezczyzny jest rownie wazne,
pisarze chrzescijanscy i poganscy opowiadaja si¢ jednoznacznie za
zwierzchno$cia mezczyzn. Takie wlasnie przywddztwo meza prze-
jawia sie w zyciu domowym, gdzie jest on glowa rodziny. Plutarch
uwaza, ze dobra Zona powinna nie tylko dzieli¢ z mezem jego radosci
i smutki, ale tez dostosowywac swoj nastrdj do aktualnego humoru
malzonka*. Podobnie powinna ujednolici¢ swoj sposob zycia i zwy-
czaje do tych praktykowanych przez meza, a takze przyjmowac tylko
tych bogow, ktérych on czci®. Plutarch przywoluje rzezbe Afrodyty
stojacej na zo6lwiu, ktora ma by¢ dla kobiet symbolem pozostawania
w domu oraz milczenia. Kobieta bowiem powinna wlasnie przebywa¢
gléwnie w domu, natomiast odzywac si¢ tylko do meza lub - do in-
nych - poprzez meza*t. To mezczyznie tez nalezy si¢ tytul wlasciciela
i pana domu, nawet gdyby kobieta wniosta wiekszos¢ majatku®.

Swiety Klemens Aleksandryjski, opisujac cechy dobrej zony, cy-
tuje Eurypidesa, ktory — podobnie do Plutarcha - uznaje za zalete
kobiety wspotodczuwanie z mezem: ,HOV 8¢, fjv kakov mpdén T,
ovokvOpwmndletv TooEL Ehoxov €v kov® Te AOTING Idovig T Exety
uépog™e. Tragik poszed! jednak dalej i pisze nawet o calkowitym
podporzadkowaniu: ,,e0 Aéyewv &, dtav T AéEn, xpr Sokelv kav ui
AEYN, KAKTIOVETV GV T® EUVOVTL XpOG Xapty uéAAn Aéyewv™. Inne
jeszcze, pozadane u matzonki cechy, Klemens znajduje w Liscie do
Tytusa, gdzie $w. Pawel poucza, czego starsze kobiety powinny na-

* A trzeba zeby [...], i zona nie miata zadnych wlasnych uczug, tylko wspét-
uczestniczyla z mezem w powadze i zarcie, trosce i $miechu.” Plutarch, Coniugalia
praecepta, 139f-140a.

** Plutarch, Coniugalia praecepta, 139f-140a, 140d.

Tamze 140d-140f, 142d.

Tamze 140f.

»Pigknie to, gdy zle mezowi, aby zona wtedy wnet / Smutna byla, dzielac jego
irozkosze, itezbol”. Klemens Aleksandryjski, Stromata, IV XX, 125, cyt. za: Klemens
Aleksandryjski, Kobierce zapiskéw filozoficznych dotyczgcych prawdziwej wiedzy
t. 1, thum. J. Niemirska-Pliszczynska, Warszawa 1994. Wszystkie cytaty polskie wg
tego wydania.

*7 ,Maz co powie, uzna¢ winna dobrem, chocby bylo zle, / Stara¢ sie to tylko
moéwi¢, co mezowi mile jest”, Klemens Aleksandryjski, Stromata, IV XX, 125.

44
45

46
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ucza¢ mlodsze: ,[...] iva owgpovilwot Tag véag ehavdpoug eivat,
QLAOTEKVOVG, CWPPOVAG, AYVAG, 0ikovpovg, dyaddg, botaccopévag
Toig idiolg avdpaov [...]™5.

Swiety Jan Chryzostom nakazuje mezom mitoé¢, szacunek oraz
wyrozumialo$¢ wobec zony*. W kazaniu na Ksiege Rodzaju wy-
kazywal, ze w momencie stworzenia niewiasta posiadata wartos¢
réwng mezczyznie. Jednakze w wyniku grzechu, jakiego dopuscita
sie Ewa, kobieta poddana zostala panowaniu meza. Jej wykroczenie
pokazalo, ze nie wykorzystata dobrze daru wolnosci i ze nie potrafi
sprawowac wladzy*. Réwniez w innym miejscu kaznodzieja zaznacza,
ze ,zona zajmuje drugie miejsce” (,Apx1| devTépa €0Tiv i) yoviy') i ze
wzgledu na szacunek wobec meza nie powinna mu si¢ przeciwstawia¢
ani zabiegac o przejecie jego wladzy. Aby w domu panowatl pokdj,
mieszkancy nie moga funkcjonowaé¢ w modelu demokratycznym,
ale na zasadzie monarchii - wladze nad pozostaltymi domownikami
sprawowa¢ ma mezczyzna®'. Szacunek zony oraz jej respekt wobec
malzonka powinny zas by¢ oparte na milosci®>. Réwniez na milosci
powinna by¢ budowana wladza mezczyzny. Ma ona mie¢ specyficzna
forme: malzonek nie powinien tylko panowac, ale tez opiekowac sie
kobietg oraz nie zdobywac jej ulegtosci za pomoca grozb, lecz swoja

8 [...] jak maja kocha¢ mezdw, dzieci, jak majg byé rozumne, czyste, gospodarne,

dobre, poddane swoim me¢zom [...].” Klemens Aleksandryjski, Stromata, IV XX,
128.

* Jan Chryzostom, Homilia XX in Epistolam ad Ephesios, ttum. W. Kania,
w: O matzeristwie, wychowaniu dzieci i ascezie, oprac. ]. Naumowicz, Krakéw 2002.
¢ [...] Nie uzyta$ w dobry spos6b wiadzy, przejdz w poddanstwo. Nie uniosta$
cigzaru wolnoéci, przyjmij niewole. Nie umiata$ panowa¢ i data$ tego dowod w kon-
kretnej probie, badz zatem wérdd rzadzonych i uznaj w mezczyznie pana [...]7, Jan
Chryzostom, In Genesim sermo, 4, 1.

! Jan Chryzostom, Homilia XX in Epistolam ad Ephesios, 4; J. Dybala, dz. cyt.,
S. 168.

%2 Jan Chryzostom, Homilia XX in Epistolam ad Ephesios, 4-6; In Genesim
sermo IV, 2:,,Czy widzisz jak nieucigzliwe jest wladanie, skoro pan szaleje z mito-
$ci do niewolnicy i skoro bojazn faczy sie z miloscig?”
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dobrocig®. W takim ukladzie zwigzek funkcjonuje doskonale jak
ludzkie ciato: jego cztonki poddane s3 zwierzchnictwu glowy, ktora
to z kolei, skupiajac w sobie wszystkie zmysly, dba o kazda z czesci
ciata i kieruje nimi*.

Kobieta i mezczyzna posiadaja rownie wazny udzial w zyciu ro-
dziny i calego spoleczenstwa. Ich rola i uwarunkowania sg rézne; roz-
nica ta jednak oparta jest na harmonii wyrazajacej si¢ w tym, iz oboje
potrzebuja siebie nawzajem. Jedna ze stron nie jest w stanie wypetnic
zadan tej drugiej, poniewaz nie jest do tego predysponowana lub tez
nie moze w odpowiedni sposéb wypelni¢ swoich wlasnych obowigz-
kow, kiedy nie jest wsparta przez stosowng pomoc. Ojcowie Kos$ciota
opierajg swoje pisma i homilie na stowach Pisma Swietego, a ich za-
lecenia w wigkszosci nie s3 wynikiem osobistych opinii, ale w duzej
mierze stanowig komentarz i objasnienie stow Biblii. Widac¢ jednak,
ze uwszystkich przywotanych tu autoréw - chrzescijanskich i pogan-
skich — wystepuja pewne uniwersalne poglady i wzory postepowania,
cho¢ maja one rézne zrodta. Tworcy poganscy odchodza juz nieco od
tradycyjnych wich kulturze postaw. Wiemy, ze bynajmniej nie chodzi
tu o calkowitg emancypacj¢ kobiety - jest ona wcigz podlegta wobec
mezczyzny. Plutarch jednak, podobnie jak Ojcowie Kosciota, nie
deprecjonuje kobiecej natury i nie uwaza jej za mniej doskonalg niz
natura meska; takze Seneka dostrzega szlachetne cechy u niejednej
z kobiet, ktdre zdotaly wznies¢ si¢ ponad przypisywane ich pici stabo-
$cioraz charakterystyczne zachowania. Filozof ponadto chwali matke
i ciotke za cechy, ktorych nie powstydzitaby si¢ czlonkini Kosciola, np.
oddanie rodzinie, rozwaga, dzielne znoszenie przeciwnosci. Sami za$
autorzy chrzescijanscy, wychowani w otoczeniu kultury poganskiej
nie przekreslaja jej definitywnie — Klemens Aleksandryjski przytacza

> Ale towarzyszke zycia, matke dzieci, zrodto wszelkiej radosci, nie strachem
i pogrozkami nalezy przywiaza¢, ale mitoscia i zyczliwoscia. Jaki to bowiem zwig-
zek, gdy zona drzy przed m¢zem?” Jan Chryzostom, Homilia XX in Epistolam ad
Ephesios, 2, cyt. za: Jan Chryzostom, Homilie na listy pasterskie §w. Pawta i na listy
do Filemona, ttum. T. Sinko, Krakéw 1949.

** Jan Chryzostom, Homilia XX in Epistolam ad Ephesios, 4; J. Dybata, dz. cyt.,
s.169.
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nawet w swych pismach przyktady oséb znanych z historii i mitologii.
W kwestii malzenstwa istotng sprawa jest pozycja, jaka przystuguje
mezczyznie. Wszyscy przywolani twércy zajmujg tu jednakowe sta-
nowisko: to maz i ojciec jest tym, ktéry panuje w rodzinie. Taki uktad
zwigzku nie powinien by¢ jednak tyranig opartg na strachu czy tym
bardziej przemocy. Ojcowie Kosciota oraz Plutarch glosza panowanie
mezczyzny nad kobieta z jednoczesna zacheta do wyrozumialosci
i szacunku meza wobec Zony. Szczegdlnie Jan Chryzostom mocno
podkresla milos¢ i zyczliwos¢, jaka maz powinien darzy¢ zone. Ko-
bieta jest wedtug niego i Klemensa Aleksandryjskiego partnerka; jak
méwi Pismo Swiete — pomoca. Chryzostom méwi tez wielokrotnie, ze
mezczyzna ma panowac nad kobietg, tak jak gtowa panuje nad reszta
cztonkdéw, podczas gdy Plutarch wyraza zbiezng mysl, zalecajac, aby
maz panowal nad zona, tak jak panuje dusza nad cialem. Wszyscy
przywolani autorzy sa zgodni co do tego, ze kobieta jest istotg stabsza
i bardziej emocjonalna. Pomimo tego uznaja, ze ma ona takie same
szanse w osigganiu moralnej doskonatosci. U twércéw poganskich
bedzie to cnotliwos¢, szlachetnos¢ charakteru, studiowanie filozofii;
autorzy chrzescijaniscy beda za$ zwracali uwage na odwage i gorli-
wos¢ w wierze oraz rdwne szanse w dazeniu do zbawienia wiecznego.
Pomimo znaczgcych réznic, odmiennych rél i miejsc w spoteczen-
stwie kobieta i me¢zczyzna sg rowni w swojej godnosci i wartosci istot
ludzkich. ,Istnieje przeto wspolne okreslenie dla mezczyzn i kobiet:
cztowiek” - jak pisat Klemens Aleksandryjski®*
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M. JACHNA

Summary
Equal or unequal? The woman and the man according to
selected pagan and early Christian authors

The article discusses the question of value and role of the two sexes on the basis
of the selected writings of the Fathers of the Church (St. John Chrysostom, St.
Clement of Alexandria) as well as pagan writers (Plutarch, Seneca the Younger).
They consider the issue of dignity of a woman and a man as a human, position in
society, and relationship. Authors agree a woman is physically and emotionally weak
and she is under the authority of a man. Both sexes still have equal participation in
the moral virtue and their role along with duties are equally important although
absolutely different.

Slowa kluczowe: kobieta, mezczyzna, pleé, chrzescijanie, poganie

Key words: woman, man, gender, Christians, pagans



